Work in new spheres!
The ATMOS in Arnulfpark®

ARNULFPARK

W Ein Projekt von Vivico



Space for atmosphere

Discover, right in the heart of Munich, a unique
company location of an extraordinary nature: the
ATMOS in Arnulfpark®.

An innovative office building supported by a powerful
idea: just as the earth’s atmosphere provides us with the
air we need to survive, so ATMOS provides the conditions
for a productive and creative working atmosphere. The
ATMOS swirls the air about with its generous transparent
architecture, catches it and gives it space. This creates a
climate of openness, lightness and liveliness. Inspiring
free space to work in and communicate in — but at the
same time to relax in, feel good in and breathe in.







An ambience with personality

If you choose the ATMOS, you get a company location
which is just as unmistakable as it is representative.

Its openness and flexibility enable you to creatively
implement your very own company identity. The
building reflects your company culture and promotes a
sense of identification with your company amongst staff
and customers. Also being in the neighbourhood with a
large number of well-known companies and the mutual
innovative attitude help to form a positive image. The
ATMOS combines a first-class address with all the
advantages of a modern city district.
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sample presentation

combination office
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Individual space concepts
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Erdgeschoss

« Mieteinheiten zwischen 260 m? und 416 m?

« anspruchsvoll gestaltete Innenhofe und AuRBenanlagen
« Bruttogrundflache gesamt: 2.140 m?

Malstab: ca. 1:460
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Regelgeschoss (1.—4. OG)
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« Mieteinheiten zwischen 179 m? und 460 m?
- Mieteinheiten vertikal und horizontal kombinierbar
» mogliche Bruttogrundflache je Geschoss: 3.647 m?
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Malstab: ca. 1:460
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Malstab: ca. 1:460
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2. Untergeschoss

« Mieterkeller
« Pkw-Stellplatze
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Malstab: ca. 1:460




Mietflachen- und Ausstattungsubersicht
Details of the furnishings and fittings

Kiihlung, Beliiftung und Energiekonzept

B moderne, thermoaktive Decken zur
Beheizung und Kiihlung

B mechanische Be- und Entliiftung

B Grundwassernutzung fiir energiesparendes
Heizen und Kiihlen

Raumhohe

M lichte Raumhdhe im EG 3,50 m und 3,00 m
in den OGs

Achsraster

B Achsraster: 1,35 m

Sonnenschutz
M aullen liegender elektrischer Sonnenschutz

Boden

B Hohlraumbdden mit Doppelbodentrasse in
den Fluren

Fenster

B raumhohe Fenster mit Offnungsfliigeln

Innenhofe/Atrium
M anspruchsvoll gestaltete Innenhofe

Raumkonzepte

M individuelle Aufteilung in Zellen- und Kombi-
oder Teambiiros

Architektur und Fassade

B hochwertige Architektur u. a. durch Alu-Glasfassade
Eingang

B reprasentative individuelle Eingangssituationen

Pkw-Stellplatze
M Tiefgarage mit 270 Stellplatzen

Cooling, ventilation and energy concept

B modern thermo-active ceilings for
heating and cooling

M mechanical ventilation

B use of ground water for energy-saving
heating and cooling

Room heights

B clear room height on ground floor 3.5m and 3m
in upper storeys

Axis raster

M axis raster:1.35m

Sun protection
B electrical sun protection fitted on the outside

Floors
H hollow floor with double-floor section
in the corridors
Windows
B ceiling-to-floor windows with opening wings
Inner courtyards/atrium
W superbly designed courtyards

Space concepts

W individually divided up in single-cell, combination
or team offices

Architecture and facade

B high quality architecture including aluminium-glass facade

Entrance
B representative individual entrance situations

Parking spaces
B underground garage with 270 parking spaces

Geschoss Mieteinheit Bruttogrundfliche m?*

260
EG 406
ground storey 416
295
410
353
Summe EG | sum of ground storey 2140
454
1.0G /2.0G 460
1st storey / 2nd storey 359
457
412
179
443
453
430

Summe 1. 0G bzw. 2. OG | sum of 1st storey / 2nd storey 3647 (7294)

454

3.0G /4.0G 460
3rd storey / 4th storey 359
457

412

179

460

453

430

Summe 3.0G bzw. 4. 0G | sum of 3rd / 4th storey 3664 (7328)

Summe Bruttogrundflache | sum of gross floor space

*circa-Werte
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The ATMOS is part of a unique architectural setting, being
situated in the quarter Air of the new Munich city district,
Arnulfpark®.

Inspired by the teachings of the philosopher Plato, who held that all life
stems from the elements earth, air, fire and water, there are four quar-
ters bearing these names grouped around some 40,000 square metres
of park grounds forming an impressive ensemble. Apartments, offices,
culture, shops and leisure time create a harmonious unit, an individu-
al urban space to live and work in. The closeness to the centre and the
main station and the ease with which the location can be reached by
private or public transport make it ideal. In short: big-city ambience
and life quality —an inspired mixture with a big future.
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We have a passion for city districts where people enjoy living in today as
much as tomorrow.

Our real estate portfolio typically includes spacious development areas in
prime inner-city locations in Germany. We develop these areas into new
districts, creating space in which to live, work and unwind. In turning these
districts into reality, we also take account of future demands on the city, be they
to do with urbanistic design, the mix of uses or environmental concerns.
We offer a wide range of services — no matter whether the project is a
single landmark office complex or an entire district of a city. Regardless
of whether our partners are looking to rent, invest or sell. Each year we
invest more than EUR 150 million. We ensure the success of our projects
by maintaining a local presence; our 135 employees are located in Berlin,
Frankfurt, Cologne and Munich. Some of our highest-profile projects include
the Erlenmatt® in Basle, the Lehrter Stadtquartier® in Berlin, the BelsenPark® in
Duesseldorf, the Europaviertel® in Frankfurt, the RheinTriadem® in Cologne and
the Arnulfpark® in Munich.



Diese Informationsbroschiire stellt kein ver-
tragliches Angebot dar. Fiir die Richtigkeit und
Vollstandigkeit wird keine Haftung tbernom-
men. Anderungen bleiben vorbehalten.

Vivico

REAL ESTATE

Vivico Real Estate | Miinchen

Klaus-Mann-Platz 1 | 80636 Miinchen

Tel +49 (0) 89-54 54 8590 | Fax +49 (0) 89-54 54 85 45
www.vivico.de | www.atmos-arnulfpark.de



